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RADET

RADETS REKOMMENDATION
av den 12 oktober 2005

om underlittande av inresa och vistelse for tredjelandsmedborgare som skall bedriva forskning i
Europeiska gemenskapen

(2005/762[EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD UTFARDAR DENNA REKOMMEN-
DATION

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 63,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (!),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala
kommitténs yttrande (%),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%), och

av foljande skal:
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[ syfte att stirka och skapa struktur i den europeiska
forskningspolitiken framholl kommissionen i januari
2000 nodvindigheten av att skapa ett europeiskt omrade
for forskningsverksamhet som ett centralt moment i
gemenskapens framtida insatser pd detta omrade.

Yttrandet avgivet den 12 april 2005 (innu ¢j offentliggjort i
EUT).

EUT C 120, 20.5.2005, s. 60.
EUT C 71, 22.3.2005, s. 6.

)

Europeiska rddet i Lissabon i mars 2000 som godkéande
det europeiska omradet for forskningsverksamhet, upp-
stillde malet att gemenskapen senast 2010 skall bli
virldens mest konkurrenskraftiga och dynamiska kun-
skapsbaserade ekonomi.

Globaliseringen av ekonomin kréver storre rorlighet for
forskare, en insikt som kom till uttryck i sjitte rampro-
grammet for Europeiska gemenskapens verksambhet (%),
ndr gemenskapen ytterligare okade mojligheterna for
forskare frin tredjelinder att delta i forskningsprogram-
men.

Europeiska gemenskapen beriknas senast 2010 behova
700 000 forskare for att uppna det av Europeiska radet i
Barcelona faststdllda malet att 3 % av BNP skall investeras
i forskning. For att uppnd detta mal krivs en rad
samverkande Aatgirder, exempelvis att 6ka de ungas
intresse for en vetenskaplig karridr, frimja kvinnors
deltagande i vetenskaplig forskning, oka mojligheterna
till utbildning och rorlighet inom forskningen, forbittra
karridgrmojligheterna for forskare inom gemenskapen och
gora gemenskapen mer 6ppen for tredjelandsmedborgare
som kan komma i friga for inresa och vistelse i
forskningssyfte.

Europaparlamentets och rddets beslut nr 1513/2002/EG av den
27 juni 2002 om sjitte ramprogrammet for Europeiska
gemenskapens verksamhet inom omradet forskning, teknisk
utveckling och demonstration med syfte att frimja inrdttandet
av det europeiska omrddet for forskningsverksamhet samt
innovation (2002-2006) (EGT L 232, 29.8.2002, s. 1). Beslutet
dndrat genom beslut nr 786/2004/EG (EUT L 138, 30.4.2004,
s. 7).
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[ avvaktan pd genomférandet av rddets direktiv 2005/71/
EG av den 12 oktober 2005 om ett sirskilt forfarande for
tredjelandsmedborgares inresa och vistelse i forsknings-
syfte (!) uppmanas medlemsstaterna genom denna
rekommendation att redan borja underlitta sadan inresa
och vistelse for de berorda personerna.

Eftersom gemenskapen lider brist péd forskare och maste
underldtta for denna grupp att resa in och vistas i
gemenskapen bor tillgingen till forskningstjanster pd
arbetsmarknaden frimjas, till exempel genom avskaf-
fande av kravet pa arbetstillstand.

For att bli konkurrenskraftiga och ut6va dragningskraft i
en global konkurrenssituation bor medlemsstaterna
forenkla och paskynda sina forfaranden for utfirdande
och f6rlingning av viseringar och uppehéllstillstind for
forskare.

Genomforandet av denna rekommendation bor inte leda
till 6kad kunskapsflykt fran tillvixt- och utvecklings-
linder. Kompletterande dtgdrder for att i fall dar det finns
en sddan risk frimja att forskarna atervinder till sina
ursprungsldnder och for att gynna forskares rorlighet bor
dirfor vidtas som del av partnerskapet med ursprung-
slinderna for att fd till stdnd en overgripande migra-
tionspolitik. I detta sammanhang bor medlemsstaterna
strdva efter att avvdga mottagandet av forskare frin
tredjelinder mot en uppskattning av behoven i deras
ursprungsland pd forskningsomrddet. Dirvid bor de
ocksd ta hdnsyn till forskarnas personliga situation,
sarskilt nir vederborande har ett kontraktsforhdllande
med ett forskningsorgan i ursprungslandet.

Eftersom frdgan om familjedterforening 4r en avgorande
faktor vid forskarens beslut om att bedriva sin forskning i
gemenskapen eller inte, bor medlemsstaterna underlitta
aterforening av forskarens familjemedlemmar, till exem-
pel med avseende pa tilltrdde till arbetsmarknaden och
mojligheten for familjemedlemmar att ansoka nér de dr
lagligen nirvarande pd den berdrda medlemsstatens
territorium.

Vid faststdllande av giltighetstiden for uppehéllstillstind
for familjemedlemmar bor medlemsstaterna beakta
huruvida den berorda personen skall fullgora en viss
skolgdng eller inte.

Se sidan 15 i detta nummer av EUT.
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Utbyte av information och bista praxis bor uppmuntras i
syfte att forbittra forfarandena for inresa och vistelse for
forskare. 1 denna rekommendation anges att 4ven
kontakter mellan behoriga myndigheter och arbete i
ndtverk kan bidra till forbattringar. Sarskilt "Pan-Euro-
pean Researchers Mobility Web Portal” och motsvarande
nationella redskap utgor en viktig informationskalla for
forskare.

Enligt anslutningsférdragen frdn 2003 skall de ddvarande
medlemsstaterna, under varje period dd nationella eller
bilateralt overenskomna atgirder tillimpas, ge foretride
pa arbetsmarknaden 4t arbetstagare som ar medborgare i
medlemsstaterna framfor arbetstagare som dr medbor-
gare i tredje land.

Tjeckiska, cypriotiska, estniska, ungerska, lettiska,
litauiska, maltesiska, polska, slovakiska och slovenska
migrerande arbetstagare samt deras anhoriga som ar
lagligen bosatta och arbetande i en annan medlemsstat,
eller migrerande arbetstagare frin andra medlemsstater
samt deras anhoriga som ar lagligen bosatta och
arbetande i Tjeckien, Cypern, Estland, Ungern, Lettland,
Litauen, Malta, Polen, Slovakien och Slovenien, bor inte
behandlas mer restriktivt 4n de frin tredjeland som ir
bosatta och arbetar i denna medlemsstat eller i Tjeckien,
Cypern, Estland, Ungern, Lettland, Litauen, Malta, Polen,
Slovakien respektive Slovenien.

Denna rekommendation respekterar de grundliggande
rittigheter och principer som dr faststillda, i synnerhet i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i det protokoll om
Forenade kungarikets och Irlands stallning som fogas till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen, och utan att
det paverkar tillimpningen av artikel 4 i nimnda
protokoll, deltar inte Irland i antagandet av denna
rekommendation och bestimmelserna dr dirfor inte
tillimpliga i Irland.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i det protokoll om
Forenade kungarikets och Irlands stdllning som fogas till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen, och utan att
det paverkar tillimpningen av artikel 4 i nimnda
protokoll, deltar inte Forenade kungariket i antagandet
av denna rekommendation dess bestimmelser ar inte
tillimpliga i Forenade kungariket.
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(17) T enlighet med artiklarna 1 och 2 i det protokoll om
Danmarks stdllning som fogas till fordraget om Euro-
peiska unionen och fordraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen, deltar Danmark inte i anta-
gandet av denna rekommendation och dess bestimmel-
ser dr inte tillimpliga i Danmark.

HARIGENOM REKOMMENDERAS MEDLEMSSTATERNA
1. att, ndr det giller inresa och vistelse i forskningssyfte,

a) frimja forskares inresa och vistelse i gemenskapen
genom att sorja for att de omfattas av gynnsamma
villkor f6r bedrivandet av forskning, helst genom att
undanta dem frin kravet pd arbetstillstind, eller
genom att foreskriva att forskare skall erhilla
arbetstillstind automatiskt eller genom péskyndat
forfarande,

b) inte begrinsa tredjelandsmedborgares inresa och
vistelse i forskningssyfte genom kvotering av forsk-
ningstjanster,

c) garantera tredjelandsmedborgare mojlighet att
arbeta som forskare, inklusive mojlighet att ndr sa
ir lampligt forlidnga eller fornya arbetstillstandet,

2. att, ndr det giller uppehéllsstillstand,

a)  utfirda uppehallstillstdnd si snart som mojligt efter
ansokan frin tredjelandsmedborgare i forsknings-
syfte och underldtta paskyndade forfaranden,

b) garantera tredjelandsmedborgare som arbetar som
forskare forlingt uppehallstillstand,

¢)  successivt involvera forskningsorganen i forfarandet
for inresa och vistelse for forskare,

att, ndr det giller familjedterforening, frimja och stodja
familjemedlemmarnas aterforening genom att sorja for
att de omfattas av gynnsamma och attraktiva villkor och
forfaranden,

att, nir det giller det operativa samarbetet,

a)  underlitta for forskarna att fi tillging till relevant
information och verka for att den finns tillginglig i
alla relevanta informationskallor,

b) frimja kontaktndt med personer i behoriga myndig-
heter,

¢) uppmuntra forskningsorganen att utveckla sidana
kontaktnit,

d)  underritta kommissionen om de bestimmelser som
de har antagit for att underlitta inresa och vistelse
for forskare fran tredjeldnder.

Utfirdad i Luxemburg den 12 oktober 2005.

Pa radets vagnar
C. CLARKE
Ordforande




